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KĖDAINIŲ RAJONO SAVIVALDYBĖS TARYBA

SPRENDIMAS

DĖL PRITARIMO NEFORMALIOJO ŠVIETIMO PROGRAMAI KĖDAINIŲ KALBŲ MOKYKLOJE

2011 m. liepos 1 d. Nr. TS-243 

Kėdainiai

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos įstatymo (Žin., 1994, Nr. 55- 1049; 2008, Nr. 113-4290) 6 straipsnio 8 punktu, Lietuvos Respublikos švietimo įstatymo (Žin.,  2011, Nr. 38-1804) 15 straipsniu, Lietuvos Respublikos švietimo ir mokslo ministro 2004 m. birželio 18 d. įsakymo Nr. ISAK-991 „Dėl Bendrųjų iš valstybės ir savivaldybių biudžetų finansuojamų neformaliojo švietimo programų kriterijų aprašo patvirtinimo“ 9 p. ir atsižvelgdama į Kėdainių kalbų mokyklos direktoriaus 2011 m. birželio 6 d. prašymą Nr. 20V-54 „Dėl pritarimo neformaliojo švietimo programai“, Kėdainių rajono savivaldybės taryba               n u s p r e n d ž i a:

1. Pritarti neformaliojo švietimo kalbų mokymo programai priešmokyklinio amžiaus vaikams Kėdainių kalbų mokykloje, neviršijant patvirtinto savaitinių pedagoginio darbo valandų maksimalaus skaičiaus.

2. Nuo 2011 m. rugsėjo 1 d. nustatyti 30 Lt mėnesinį mokestį už neformalųjį švietimą priešmokyklinio amžiaus vaikams Kėdainių kalbų mokykloje.

3. Pavesti sprendimo vykdymą Kėdainių kalbų mokyklos direktoriui.

Savivaldybės meras



                  Rimantas Diliūnas
                 PRITARTA
 Kėdainių rajono savivaldybės tarybos

                                                                                      2011 m. liepos 1 d. sprendimu Nr. TS-243
NEFORMALIOJO ŠVIETIMO KALBŲ MOKYMO PROGRAMA PRIEŠMOKYKLINIO AMŽIAUS VAIKAMS

1. PROGRAMOS PAVADINIMAS – „Pirmieji žingsniai“.
2. RENGĖJAS – Kėdainių kalbų mokykla.

3. PAMOKOS TRUKMĖ – 35 minutės.

4. APIMTIS – 70 pamokų. 

5. TIKSLINĖ GRUPĖ –  5–6 metų vaikai.
6. PROGRAMOS PASKIRTIS:

Vaikų pažinimo, lavinimosi ir saviraiškos poreikių tenkinimas. Globalūs procesai ir naujos informacijos technologijos keičia visų, ypač vaikų, požiūrį į kalbą. Patys mažiausieji beveik kasdien susiduria su informacijos technologijomis, auga daugiakultūrėje ir daugiakalbėje aplinkoje. Kultūrinę ir kalbinę įvairovę vaikai patiria ne darželyje ar mokykloje, bet dažnai daug anksčiau šeimoje ar artimiausioje kaimynystėje. 

Programa padės vaikams greičiau integruotis į besikeičiančią ir modernėjančią visuomenę, geriau išreikšti save ir suprasti kitus. 
7. PROGRAMOS TIKSLAI:
7.1. Ugdyti vaikų komunikacinę kompetenciją, suteikiančią galimybę vartoti kalbą numatytomis temomis (išmokyti vaikus angliškai pasisveikinti, paklausti ir pasakyti savo vardą, amžių, reikšti emocijas, skaičiuoti, atpažinti spalvas, gyvūnus, metų laikus, mėnesius, kūno dalis), taip pat ugdyti toleranciją ir kūrybiškumą.

7.2. Skatinti bendruosius, tarpkultūrinės komunikacijos ir mokymosi strategijos gebėjimus.

8. PROGRAMOS UŽDAVINIAI: 

8.1. Pritaikyti mokymo turinį, aplinką vaikų poreikiams. Mokymo turinio teminė ir kalbinė atranka turi vykti, atsižvelgiant į vaiko interesus ir jo raidą mokymo psichologijos požiūriu. Mokymo turinys turi atitikti vaiko interesus ir juos plėsti, apeliuoti į vaiko jausmus, skatinti jo aktyvumą, fantaziją ir kūrybiškumą, teikti vaikui džiaugsmo.

8.2. Mokymo turinį perteikti autentiška mokymo medžiaga.

8.3. Lavinti vaikų klausymo ir kalbėjimo gebėjimus, kalbinius įgūdžius kasdienėje aplinkoje, plėtoti jų komunikacinę kompetenciją. 

8.4. Turtinti vaikų poreikius atitinkantį žodyną ir kalbinių struktūrų atsargą.

8.5. Ugdyti sakytinio teksto supratimo gebėjimus klausantis trumpo pokalbio ar monologinio teksto, susidedančio iš žinomų žodžių ir frazių, kai kalbama lėtai programos temomis.
9. KOMPETENCIJŲ UGDYMAS:

9.1. Bendrosios kompetencijos:

9.1.1. savęs suvokimo kompetencija: mokantis užsienio kalbos pasiekti rezultatai ir žinios stiprina vaiko savęs suvokimą, jis išmoksta įvertinti savo asmeninį vaidmenį grupėje ir įgyja daugiau drąsos veikti;

9.1.2. socialinė kompetencija: sveikas savęs vertinimas yra pagrindas adekvačiai priimti ir vertinti kitus grupės narius;

9.1.3. kūrybinė kompetencija: svetimos kalbos garsai ir ženklai bei naujas, neįprastas turinys teikia džiaugsmo ir žadina smalsumą, atveria kelius naujoms idėjoms ir skatina išbandyti naujas veiklos rūšis.

9.2. Užsienio kalbos kompetencija: akcentuojamas klausymas ir kalbėjimas. Priešmokyklinėse grupėse pagrindinis dėmesys skiriamas recepcinio pobūdžio gebėjimams: klausymui, supratimui iš klausos ir supratimui apskritai.
9.3. Tarpkultūrinė kompetencija: mokymo turinys ir metodai parinkti taip, kad vaikas galėtų išlaikyti ir stiprinti jam iš prigimties būdingą atvirumą naujiems dalykams ir mokymo procese išmoktų jautriau priimti ir tai, kas sava, ir tai, kas svetima.
10. METODAI:
· dainelės;

·  judrieji ir kalbiniai žaidimai;

·  individualus ir grupinis darbas;

·  audiovizualinės priemonės, vaidinimai.

11. MOKYMO IR MOKYMOSI TURINYS:
11.1.  Temos:

· Apie save (vardas, pavardė, metai);
· Mano šeima;
· Mano šalis (miestas);
· Spalvos; 

· Skaičiai iki 10;
· Augintinis; 

· Frazės (atsisveikinimo, pasisveikinimo);
· Liepimai. 

11.2.  Nuostatos: ugdyti pagarbą kitai kultūrai, norą mokytis užsienio kalbų.
12. UGDYMO TURINIO IŠDĖSTYMAS:

	Eil. nr.
	Tema
	Ugdomi

gebėjimai
	Valandų skaičius


	1. 
	1 skyrius
	Susipažinimas
	Klausymas ir kalbėjimas:

· suprasti prašymus, paliepimus ir juos atlikti

· suprasti įvairias pasisveikinimo ir atsisveikinimo frazes

· pasakyti savo vardą paraidžiui
	6

	2. 
	2
skyrius
	Šeima 


	Klausymas ir kalbėjimas

· išgirsti ir atkartoti žodžius, susijusius su šeima

· prisistatyti

· pasisveikinti, atsisveikinti

· paprašyti draugo prisistatyti
	6

	3. 
	3
skyrius
	Spalvos 
	Klausymas ir kalbėjimas

· išvardyti spalvas

· versti trumpas frazes

· išgirsti ir atpažinti temos žodžius

· išskirti reikiamą informaciją pokalbyje
	6

	4. 
	4
skyrius
	Daiktai aplink
	Klausymas ir kalbėjimas

· suprasti klausomo monologinio teksto pagrindinę informaciją
· išvardyti daiktus
· paneigti, patvirtinti
	6

	5. 
	5
skyrius
	Kartojimas 
	
	4

	6. 
	6
skyrius
	Kas čia?
	Klausymas ir kalbėjimas

· suprasti klausomo monologinio teksto pagrindinę informaciją
· išvardyti daiktus
· paneigti, patvirtinti
· vykdyti komandas (surasti daiktą pagal suteiktą informaciją)
· įtvirtinti tarimą ir naujus žodžius
	10

	7. 
	7
skyrius
	Šventės

(gimtadienis)
	Klausymas ir kalbėjimas

· suprasti klausomo monologinio teksto pagrindinę informaciją
· išskirti reikiamą informaciją pokalbyje

· rimuoti, improvizuoti
	6

	8. 
	8
skyrius
	Skaičiai  
	Klausymas ir kalbėjimas

· atskirti panašius anglų ir lietuvių kalbos žodžius (skaičiai)

· rimuoti

· skaičiuoti iki 10

· pasakyti savo amžių (mokėti paklausti ir atsakyti)
	6

	9. 
	9
skyrius
	Augintinis  
	Klausymas ir kalbėjimas

· patvirtinti arba paneigti informaciją (žodžiu)

· apibūdinti gyvūną

· atpažinti temos žodžius, klausantis teksto

· suprasti tiesiogiai sakomą ir įrašytą bendrinę kalbą, kai kalbama lėtai

· suprasti tekstą apie gyvūnus

· suprasti pašnekovo klausimus ir pasakymus, susidedančius iš žinomų žodžių ir frazių
	6

	10. 
	10–12
skyriai
	Kūno dalys
	Klausymas ir kalbėjimas

· suprasti sakytinio teksto nuotaiką

· mintį perteikti įvairiomis nuotaikomis

· padeklamuoti eilėraštį
	6

	11. 
	
	Kartojimas 
	
	8

	Iš viso
	
	70 


13. GEBĖJIMŲ UGDYMAS:

13.1. Sakytinio teksto supratimas (klausymas): supranta sakytinę informaciją (atskirus žodžius, frazes), kai kalbama bendrine kalba, normaliu tempu ir aiškiai.
13.2. Sąveika ir raiška žodžiu (kalbėjimas):
13.2.1. bendrauja vartodami ribotą paprastų žodžių ir frazių skaičių;

13.2.2. vartoja iš anksto parengtas frazes, daro ilgas pauzes;

13.2.3. dalyvauja paprastame pokalbyje mokytojo padedami (trumpi klausimai ir atsakymai);

13.2.4. supranta sakytinę informaciją (liepimai, prašymai);

13.2.5. disponuoja tarties ir intonacijos priemonėmis.

14. MOKYMO PRIEMONĖS:

Informacijos technologijos, žaislai, kortelės su paveikslėliais ir žodžiais, paveikslėlių knygelės, vadovėliai, žurnalai, skaidrės, įvairūs plakatai, garso įrašai, nuotraukos, vadovėlis, pratybos, papildoma medžiaga ir kompaktinės plokštelės).
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